
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2016/09101]

29 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit betreffende de bijdrage in
de werkings-, personeels- en oprichtingskosten van de Kansspel-
commissie verschuldigd door de houders van de vergunningen
klasse A, A+, B, B+, C, E, F1, F1+, F2, G1 en G2 voor het burgerlijk
jaar 2016

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de weddenschap-
pen, de kansspelinrichtingen en de bescherming van de spelers,
artikel 19, eerste paragraaf, vijfde lid, gewijzigd bij de wetten van
8 april 2003, 23 december 2009, 10 januari 2010 en 26 december 2015;

Gelet op het advies van de Kansspelcommissie, gegeven op 1 juli 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
19 augustus 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 16 oktober 2015;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 58.777/4 van de Raad van State, gegeven op
1 februari 2016, met toepassing van het artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, zoals
vervangen door de wet van 2 april 2003 en vernummerd door de wet
van 20 januari 2014;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Economie, van de Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse
Zaken, van de Minister van Justitie, van de Minister van Volksgezond-
heid, van de Minister van Financiën, van de Minister van Begroting,
belast met de Nationale Loterij, en op advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Voor het burgerlijk jaar 2016 bedraagt de retributie
voor een vergunning klasse A 21.163 euro, voor een vergunning
klasse A+ 21.163 euro, voor een vergunning klasse B 10.581 euro en
voor een vergunning klasse B+ 10.581 euro.

Daarenboven bedraagt de retributie voor de houders van een
vergunning klasse A, die automatische toestellen exploiteren, 684 euro
per toestel met een minimum van 20.579 euro.

§ 2. Voor de houders van een vergunning klasse C bedraagt de
bijdrage 720 euro.

§ 3. De retributie voor een vergunning klasse E bedraagt 3.528 euro
voor de houders die enkel diensten leveren inzake onderhoud,
herstelling of uitrusting van kansspelen. Voor de houders van een
vergunning klasse E die instaan voor het leveren van diensten van de
informatiemaatschappij, bedraagt de retributie 12.077 euro. Voor de
andere houders van een vergunning klasse E bedraagt de retributie
1.765 euro per aangevatte schijf van 50 toestellen.

§ 4. De retributie voor een vergunning klasse F1 bedraagt 12.077 euro,
voor een vergunning klasse F1+ 12.077 euro en voor een vergunning F2
voor het aannemen van weddenschappen binnen een kansspelinrich-
ting klasse IV 3.622 euro. Voor de houders van een vergunning F2 die
weddenschappen aannemen buiten een kansspelinrichting klasse IV
bedraagt de retributie 1.664 euro.

De retributie voor automatische kansspelen zoals bedoeld in arti-
kel 43/4, § 2, 3e lid, van de wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de
weddenschappen, de kansspelinrichtingen en de bescherming van de
spelers, bedraagt 427 euro.

§ 5. Voor een vergunning klasse G1 bedraagt de retributie 21.163 euro
en voor een vergunning klasse G2 118 euro.

Art. 2. De vergunninghouders klasse E delen het aantal toestellen
dat zij verhuren, in leasing geven, leveren of ter beschikking stellen op
1 januari 2016 mee aan de Kansspelcommissie uiterlijk op 1 maart 2016.

De vergunninghouders klasse E delen het aantal kansspelen dat zij
produceren, verkopen of invoeren gedurende het burgerlijk jaar
2016 mee aan de Kansspelcommissie uiterlijk op 1 maart 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2016/09101]

29 FEVRIER 2016. — Arrêté royal relatif à la contribution aux frais de
fonctionnement, de personnel et d’installation de la Commission
des jeux de hasard due par les titulaires de licence de classe A, A+,
B, B+, C, E, F1, F1+, F2, G1 et G2 pour l’année civile 2016

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 mai 1999 sur les jeux de hasard, les paris, les
établissements de jeux de hasard et la protection des joueurs, l’arti-
cle 19, § 1er, alinéa 5, modifié par les lois des 8 avril 2003, 23 décem-
bre 2009, 10 janvier 2010 et 26 décembre 2015;

Vu l’avis de la Commission des jeux de hasard, donné le 1er juillet 2015;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 août 2015;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 16 octobre 2015;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu l’avis 58.777/4 du Conseil d’Etat, donné le 1er février 2016, en
application de l’article 84, § 1er , alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, tel que remplacé par la loi du
2 avril 2003 et renuméroté par la loi du 20 janvier 2014;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Econo-
mie, du Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur, du Ministre de
la Justice, de la Ministre de la Santé publique, du Ministre des Finances,
de la Ministre du Budget, chargée de la Loterie Nationale, et de l’avis
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Pour l’année civile 2016, la contribution pour une
licence de classe A s’élève à 21.163 euros, pour une licence de classe A+
21.163 euros, pour une licence de classe B 10.581 euros et pour une
licence de classe B+ 10.581 euros.

En outre, la contribution pour les titulaires d’une licence de classe A
qui exploitent des jeux de hasard automatiques s’élève à 684 euros par
appareil avec un minimum de 20.579 euros.

§ 2. Pour les titulaires d’une licence de classe C, la contribution
s’élève à 720 euros.

§ 3. La contribution pour une licence de classe E s’élève à 3.528 euros
pour des titulaires qui prestent exclusivement des services d’entretien,
de réparation ou d’équipement de jeux de hasard. Pour les titulaires de
licence de classe E qui fournissent les services de la société de
l’information, la contribution s’élève à 12.077 euros. Pour les autres
titulaires d’une licence de classe E, la contribution s’élève à 1.765 euros
par tranche entamée de 50 appareils.

§ 4. La contribution pour une licence de classe F1 s’élève à
12.077 euros, pour une licence de classe F1+ 12.077 euros et pour une
licence F2 pour engager des paris dans un établissement de jeux de
hasard de classe IV s’élève à 3.622 euros. Pour des titulaires d’une
licence F2 qui engagent des paris en dehors d’un établissement de jeux
de hasard de classe IV, la contribution s’élève à 1.664 euros.

La contribution pour les jeux automatiques tels que définis à
l’article 43/4, § 2, 3e alinéa, de la loi du 7 mai 1999 sur les jeux de
hasard, les paris, les établissements de jeux de hasard et la protection
des joueurs, s’élève à 427 euros.

§ 5. Pour une licence de classe G1, la contribution s’élève à
21.163 euros et pour une licence de classe G2 118 euros.

Art. 2. Les titulaires de licence de classe E doivent communiquer à la
Commission des jeux de hasard, le nombre de machines qu’ils louent,
donnent en leasing, fournissent ou mettent à disposition au 1er jan-
vier 2016 pour le 1er mars 2016 au plus tard.

Les titulaires de licence de classe E doivent communiquer à la
Commission des jeux de hasard le nombre de jeux de hasard qu’ils
produisent, vendent ou importent au cours de l’année civile 2016 pour
le 1er mars 2016 au plus tard.
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Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2016.

Art. 4. De vice-eerste minister en minister bevoegd voor Economie,
de vice-eerste minister en minister bevoegd voor Binnenlandse zaken,
de minister bevoegd voor Justitie, de minister bevoegd voor Volksge-
zondheid, de minister bevoegd voor Financiën en de minister bevoegd
voor de Begroting en voor de Nationale Loterij zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 februari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Economie,
K. PEETERS

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Minister van Begroting, belast met de Nationale Loterij,
Mevr. S. WILMES

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

COMITE VOOR SCHADEAFWIKKELING BIJ TERRORISME

[C − 2016/11084]

28 JANUARI 2016. — Beslissing van het Comité, bedoeld in artikel 5
van de wet van 1 april 2007 betreffende de verzekering tegen
schade veroorzaakt door terrorisme

Gelet op artikel 6, §§ 1 en 3, van de wet van 1 april 2007 betreffende
de verzekering tegen schade veroorzaakt door terrorisme;

Gelet op de aanvraag van drie leden van de VZW TRIP, respectieve-
lijk ingediend op 16 december 2015 en 26 januari 2016;

Gelet op de verplichting van het Comité om binnen de 6 maanden na
een gebeurtenis te beslissen dat het om een daad van terrorisme gaat,

Beslissing

In zijn vergadering d.d. 28 januari 2016 heeft het Comité beslist dat
het beschieten en het nemen van gijzelaars in het hotel Radisson Blu in
Bamako (Mali) op 20 november 2015 een gebeurtenis is die beant-
woordt aan de definitie van terrorisme, zoals gedefinieerd in artikel 2
van de wet van 1 april 2007 betreffende de verzekering tegen schade
veroorzaakt door terrorisme, om de hierna volgende redenen.

Het betreft een clandestien georganiseerde actie :

Voor de aanslag werd gebruik gemaakt van een voertuig met valse of
gestolen diplomatieke nummerplaten.

De daad werd gepleegd met ideologische, politieke en religieuze bedoelingen:

De actie werd opgeëist door twee groeperingen die een jihadistisch
project hebben voor Mali en de Sahel. Zij streven in dat kader naar de
oprichting van een kalifaat, dat zou bestuurd worden volgens de
sharia. Tevens zijn de acties en aanslagen van die groeperingen gericht
tegen enerzijds de internationale aanwezigheid en anderzijds de lokale
autoriteiten, die zij beschouwen als obstakels bij de uitbouw van hun
project. Zij delen tenslotte de ideologie van Al Qaeda, die westerlingen
in het algemeen als een legitiem doelwit ziet.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2016.

Art. 4. Le vice-premier ministre et ministre qui a l’Economie dans
ses attributions, le vice-premier ministre et ministre qui a l’Intérieur
dans ses attributions, le ministre qui a la Justice dans ses attributions,
le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, le ministre qui
a les Finances dans ses attributions et le ministre qui a le Budget et la
Loterie Nationale dans ses attributions, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 février 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie,
K. PEETERS

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

La Ministre du Budget, chargée de la Loterie Nationale,
Mme S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

COMITE DE REGLEMENT DES SINISTRES
EN CAS DE TERRORISME

[C − 2016/11084]

28 JANVIER 2016. — Décision du Comité, visé à l’article 5 de la loi du
1er avril 2007 relative à l’assurance contre les dommages causés par
le terrorisme

Vu l’article 6, §§ 1er et 3, de la loi du 1er avril 2007 relative à
l’assurance contre les dommages causés par le terrorisme;

Vu la demande de trois membres de l’ASBL TRIP, introduite
respectivement le 16 décembre 2015 et le 26 janvier 2016;

Vu l’obligation du Comité de statuer, dans les six mois suivant un
événement, sur la question de savoir s’il s’agit d’un acte de terrorisme,

Décision

En sa séance du 28 janvier 2016, le Comité a établi que la fusillade et
la prise d’otages survenues à l’hôtel Radisson Blu à Bamako (Mali) le
20 novembre 2015 constituent un événement répondant, pour les
raisons exposées ci-dessous, à la définition de terrorisme donnée à
l’article 2 de la loi du 1er avril 2007 relative à l’assurance contre les
dommages causés par le terrorisme.

Il s’agit d’une action organisée dans la clandestinité :

L’attentat a été perpétré en faisant usage d’un véhicule portant des
plaques d’immatriculation diplomatiques fausses ou volées.

L’acte a été commis à des fins idéologiques, politiques et religieuses :

L’action a été revendiquée par deux groupes poursuivant un projet
djihadiste pour le Mali et le Sahel. Ils visent, dans ce cadre, à créer un
califat, qui serait régi selon la charia. Les actions et attentats de ces
groupes sont dirigés contre, d’une part, la présence internationale et,
d’autre part, les autorités locales, qu’ils considèrent comme des
obstacles à la mise sur pied de leur projet. Enfin, ils partagent
l’idéologie d’Al-Qaïda, qui voit dans les occidentaux en général une
cible légitime.
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